" KENDRION

Delivery Note
Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu. Order No Delnote No Del.Note date:
»  Dn Wilhelm Binder Straiie 1 8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA 467463 09.05.2022
. Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 136292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) lIz'hone:
ax:
IT - ITALIEN el
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 669338
Delivery Date 11.05.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 503961
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. KUEHNE+MNAG EL sl
70026 - Modugno (Bar)  via dei Ciclamirf, snc- 70026 Modugne (BA)
IT -1TALIEN
Line No  CustPart No . g . Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc "Ricevuto CO_ﬂsl 15erva q| «y Close Order No Lot Batch No
Part No vetifica su qualita e quanitia
1 2517267700 26715 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952001 190222-GET2-1
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure 2 2 3 6 lé

Drawing number P151536-221938 ‘
Material ; [993' g ? 2 h
Pack Aid Qty Pack Aid Id ) Cust Pack Aid Id g) M % SD (11'2

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc KU EH N E4 Y AG EL s.l.
E
1 10130 TBA-550500 ACCETTAZIONE MERC
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoifpaletie Quantita dichiarata: E" Q_Q
20 20739 TBA-520880 Quantita effettiva:
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Tipo Imbatlaggio: '
1 20741 TBA-520922 Quantita Imballi: 1
650AT Getrag Neu Palettendeckel Paj.Deckel ADBOS Conform/Ealle schede 'i.rni=a“0- E
20 20740 TBA-501738 Data coptrol: ‘ ? Sl
650AT Tray Getrag NEU Inlett fitr Kendrion

Kendrion {Eibiswald) GmbH In Ligu.

www_kendrion.com Liquidator Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendriocn.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC DEUTDEGF&34 Firmenbuch: Lof. Zrs Graz
Osterreich Fax +43 3466 20500-89 IBAN; DEG1 6347 0038 0030 4188 00 FN 53972 W

Tel: +43 3466 205000
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KENDRION

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
467463 09.05,2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume {m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu.
www.kendrion.com Liquidator Deulsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
8552 Eiblswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC, DEUTDESFE24 Firmenbuch. Lg f, Zrs Graz
Osterrelch Fax: +#43 3466 20500-99 IBAN.DEG1 6947 0039 0030 4188 00 FN 58972 W
Tel, +43 3466 20500-0
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Exemplar fir Frschtfiih\gr Examplaite du transportaur

21-004i1672

1 Absender{Name, Mﬁlh Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Straie 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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16 Frachtiinrar (Narne, Andshrill, Land)

Transogrteur (nam, acos
AUTODANA GROUE sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517882

Sebes, Str, Clocarliei, Nr.8

Jud ALBA - ROMANIA _

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118
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